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Egy kis intelem. 
Kolozsvár város törvényhatósági 

bizottságának összes szakosztályai az 

elmult pénteken kezdettek meg tár- 

gyalni a tanácsnak a jövő évre elkészi- 

tett költségvetési tervezetét. 
Az első napon a tanácstagokon 

kivül - a mint értesülünk - a tör- 

vényhatósági bizottságnak alig négy-öt 

tagja jelent meg és vett részt a tanács- 

kozásban. 
Mindenki tudja, hogy a költség- 

vetés helyes, gondos és körültekintő 

megállapitásától függ az, hogy a város 

adófizető közönsége a jövő év folya- 

mán mekkora arányban járuljon a 

város közterheinek viseléséhez, vagyis 

menynyit fizessen rá egyik-másik adózó 

polgár az állami adójára azért, hogy 

a város közszükségletei kielégitést nyer- 

jenek. 
, Azt is mindenkinek tudnia kell, 

hogy a város egyéb közjövedelmeiből 

a közszükségleteket csak részben lehet 

fedezni, a jelentékeny részét a városi 

pótadóból befolyó jövedelem fedezi. 

Ez a pótadó már évek óta közel 

jár az ötven százalékhoz. 

Évek óta hangoztatjuk, hogy a 
város polgárainak adóképességét ez a 

magas pótadó módfelett meghaladja s 

évek óta sürgetjük, hogy a tanács 

gondoskodjek egyéb jövedelmi forrá- 
sokról, vagy ha ilyet nem talál, akkor 
lehető minimumra redukálja a köz- 

szükségleteket. 
Mindekkorig ebben a nagy érdek- 

ben nem törtent semmi. 
Az az, hogy történt még is valami, 

mert a pótadó évről-évre növekedett. 

Ugy tudjuk, hogy a most tárgya- 

lás alatt álló költségvetési tervezetben 

is oly összegű szükséglet van előirá- 

nyozva, a melynek fedezetére a városi 

pótadó emelése válik szükségessé. 

Már csak maga ezen ismert kö- 

rülmény indokul szolgálhatott volna 

arra, hogy a törvényhatósági bizottság 

tagjainak megébredjen a lelkiismerete 

és valamennyien érezzék azt a köte- 

lességet, mely abban áll, hogy mint a 

polgárság mandatariussai a legnagyobb 

lelkismeretességgel vegyék birálat alá 
azt a költségvetési tervezetet, a mely 

alapul fog szolgálni a pótadó kivetése 

és behajtásához. 

És mit tapasztalunk? 
Hát egyszerüen azt, hogy a mi- 

kor ilyen életbevágó dolog van tárgya- 

lás alatt, akkor a bizottságnak alig négy- 

öt tagja veszi magának azt a fáradsá- 
got, hogy részt vegyen a tárgyaláson 
és igyekezzék ott, a hol lehet, megvé- 
deni a polgárság érdekeit. 

Négy-ött bizottsági tag tartja kö- 
telességének élni a jogával és teljesi- 
teni azt a kötelezettséget, melyet a pol- 
gárság bizalmának elfogadásával ma- 
gukra vállaltak. 

Hát ez igy nincs rendén. 

A ki magára válal valami megbi- 
zatást, az vagy teljesitse lelkiismerete- 
sen a vele járó kötelezettségeket, vagy 
mondjon le a mandátumáról. 

Mert hiszen a polgárság éppen 

azért tünteti ki bizalmával az arra 
érdemeseket, hogy ezek ott, a hol al 
kalom nyilik - védelmezzék a polgár- 
ság érdekeit. 

De hát az é a köteles védelem, 
hogy négy-öt férfiu jelenjék meg azon 
a tárgyaláson, a hol ilyen fontos anya- 
gi érdekek forognak szóban? 

Hát az a lelkiismeretes teljesitése 
a kötelességnek, hogy a mikor éppen 
az adóztatás kérdését tárgyalják, a bi- 
zottsági tagok - távollétükkel tündö- 
köljenek? 

Hát azért ruházta öket fel a pol- 
gárság e bizodalmával, hogy a mikor 
a megbizottaknak örködniök kellene a 
polgárság elsőrendü érdekei felett, ak- 
kor a bizottsági tagok magára hagyják 
a tanácsot s ezzel a közönynyel elő- 
segitsék a polgárság megterhelését ? 

Hát ez igy nem jól van, tisztelt 
indifferens urak. Önöket a polgárság 
nem oknélkül tünteti ki a bizalmával. 
Ennek a bizalomnak elfogadása viszo- 
nos kötelezettségekkel jár. A kik vágy- 
nak a bizodalom után, azok vessenek 
a lelkiismeretükkel is számot és ne csak 
elvezzék a dicsőséget, hanem dolgozza- 

nak is meg érette. 
Anynyit a megbizók jogosan meg- 

követelhetnek, hogy a megbizottak 
érezzék át a kötelezettségüket és leg- 
alább a jelenlétükkel dokumentálják, 
hogy a megbizóik érdekeit ismerik és 
azokat oltalmazni kivánják. 

Hát mi igen kérjük a bizottsági 
tagokat, vegyék magokra ezt a köte- 
lességet, mert ez vele jár a mandá- 
tummal. 

És azt illik teljesiteni. 

Politikai hirek. 
A belügyminiszteri tárcza. Soha 

annyi miniszteri aspiráns neve nem került 

mióta Széll Kálmán forgalomba, mint a 
miniszterelnök ideiglenesen vezeti a belügyi 
kormányt. A szabadelvü pártban mindenik 
jelöltnek egész pártja van és napról napra 

várják, hogy ki jő be a versenyben elsőnek. 
Mint most feltétlenül megbizható forrásból 
értesünek, a belügyminiszteri tárcza még 
hosszabb ideig betöltetlen marad, illetve a 
miniszterelnök tölti be ideiglenesen. 

A kongrua. A központi kongrua- 
bizottság ez idő szerint, munkálatai előhalad- 
ván, a szükebb ellátási lelkészek jövedelem- 
kiegészitésének módozatait tárgyalja. Kitünt 
ugyanis, hogy a 900 latin-szertartásu és 
1878 görög-szertartásu kath. lelkész, ki a 
stóla-dijakon és szabadlakáson kivül az 1600 
koronában megállapitott létminiumnál keve- 
sebb évi jövedelemmel rendelkezik, összesen 
2,8000.000 korona évi pótlásra szorul kong- 
ruája biztositására és pedig a latin-szertar- 
tásuak félmillió korona, a görög szertartá- 
suak 1,800.000 korona jövedelem-kiegészités- 
re. Ez az összeg azonban lényegesen módo- 
sul az által, hogy 580 lelkészség van olyan, 
mely régebben szükebb viszonyok között 
lévén, a vallásalapból nyert kongtua-kiegé- 
szitést, azóta azonban a viszoszok változása 
következtében nemcsak a létminiumnak meg- 
felelő, hanem számos esetben ennél jóval 
magasabb jövedelemmel biír. Ezeknek az 
1802-1806-iki generalis konskripezió óta 
élvezett segélyezése megszünik, miáltal kö- 
zel 200.000 korona az uj kongrua-kiegészi- 
tés czéljaira leszen fordítható. Ekképen az 
évi szükséglet 2,100.000 koronára csökken. 
Ennek fedezését, mint ismeretes, a nagyobb 
egyházi javadalmak vállalták magukra, neve- 
zetesen a 4 érsekség, 20 püspökség, 24 szé- 
kes- és 3 társas-káptalan, valamint 18 ön- 
álló apátság s prépostság. A fedezet módját 
azon a püspöki konferenczián fogják eldőn- 
teni, melyet november végén, vagy deczem- 
ber elején az autonómiai kongresszus meg- 
nyitása előtt a fővárosban tartanak. 

Mezőgazdasági viszonyok az 
Alföldön és a nagy öntöző csatornák 
létesitésének szükségessége.*) 

Két czikk. 
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A nagy magyar Alföld, melyet „Európa 
éléstárának, „második Kanaán'-nak szoktak 
nevezni s melynek szépségéről, termékeny- 
ségéről költők énekeltek, nemzetgaszdászok 
tanulmányokat irtak, ime, már-már cdajutott, 
hogy nem tudja eltartani lakóssága egy 
részét és zugolódó szavak emelkednek min- 
denfelől: föld népe nyomorog, a föld népe 
éhezik. 

Nem kutatom, mennyi a valóság és 
mennyi a költött ebben a panaszban; azokat 
az okokat sem sorolom föl mind, mik idéz- 
ték elő ezt a helyzetet; csak azt konstatá- 
lom, hogy a baj tényleg meg van s hogy 
annak egyik oka mezőgazdasági rendszerünk- 
ben koresendő. 

*) Mutatvány a szerzőnek „A földmives- 
szocziálizmus és az Alföld öntözése" czimü röp- 
iratából. 
.... 

Kétségen kivül a magyar föld termé- 
kenysége oly nagy, hogy vele egyetlen nyugat- 
európai országé sem versenyezhet. Ezt a 
termékenységet nem mesterséges körülmé- 
nyak, hanem a föld sajátságos alkotása, ki- 
képződése, vagyis természetes okok idézték 
elő. Ez a föld sok ideig nagyon kevés mun- 
kával és tőkével oly gazdag jövedelmet 
adott, hogy példát alig találunk rá. Annyira 
dus volt a termés, hogy nem is fogtuk kul- 
tura alá összes müvelhető területeinket s a 
birtok egy részének jövedelme már fedezte 
szükségleteinket. 

Majd - elkövetkezett az idő, hogy a 
müvelhető területeket nagyjából mind be- 
vontuk a termelésbe; az erdőket kiirtottuk 
a sikságról s a fejsze után az ekevas nyomult 
előre, a folyók árvizeit töltések alá fogtuk 
és ezáltal mintegy öt millió hold uj földet 
hóditottunk meg a kultura számára; a köz- 
legelők, a közbirtokok lassankint eltüntek és 
a magánosok kezébe mentek át. Lassan- 
lassan ujra meghóditottuk, még pedig a béke 
eszközeivel, azt a földet, melyet ezer évvel 
ezelőtt a beköltözködő magyarok dúló hábo- 
rukkal elfoglaltak. 

S midőn igy munkába vettük jóformán 
az összes termékeny földet, nagyon egysze- 
rüek voltak eleinte az eszközök, melyekkel 

megmiveltük s kevés volt a gond és fárad- 
ság, melyet reá forditottunk. A szüzföld a 
maga buja termékenységével szinte kiapad- 
hatatlan forrása volt az anyagi boldogulás- 
nak. A föld sokkal kevesebb embert táplált, 
mint a mennyi megélhetett volna rajta s e 
nép igényei korlátoltak, szerények voltak. 

Azonban e helyzet lassan bár, de gyö- 
keresen megváltozott. A föld kezdetben elve- 
szitette ősi termékenységét. A mi alföldi gaz- 

dálkodásunk a folytonos szemtermelésen, a 
talaj kizsarolásán alapszik. Évről-évre gabo- 
nát termelni annyit, a mennyit minden na- 
gyobb megeröltetés nélkül lehet; évről-évre 
folyton elvenni a föld termőképességéből a 
nélkül, hogy valamit is visszadnánk belöle: 
jóformán ez a mi földmivelési rendszerünk. 

E rendszernek három nevezetes hát- 
ránya van: egyik a gabonában való tulter- 
més, másik a mezei munka időbeli arányta- 
lan megoszlása s a harmadik a föld termé- 
kenységének fokozatos hanyatlása. 

Mindhárom hátrány hatalmas rugója a 
mezőgazdasági válságnak s az alföldi szo- 
cziális mozgalmaknak. 

A mezőgazdasági válságról mióta az 
1897. évi rossz termés a gabonaárakat föl- 
emelte, nem időszerü beszélni. 

De kétségtelenül beigazolható, hogy az 
árak óriási depresszióját a közelmultban a 
a gabonatermelésben való tultengés okozta, 
hogy a világ buzatermése szerfölött fokozó- 
do"t, hogy a közlekedéstől eddig távoleső, 
vagy a kultura alá eddig nem fogott terüle- 
tek vettek részt ujabban a gabonatermelés 
versenyében. Sőt már az az egyetlen körül- 
mény, hogy az 1897-iki rossz termésoly ha- 
talmasan fölemelte a gabonaárakat, mutatja, 
hogy a válság egyik nagy oka épen a tul- 
termelés volt. 

De a magas gabonaárak csak ideigle- 
nesen tartóztatják föl a válságot. Egy ujabb 
bő termés és békés politikai helyzet csak 
ujabb árdepressziót idéz elő s gazdaközön- 

ségünk ujra feljajdul majd jövedelme csök- 
kenésén. 

Ha más zavaró körülmények nem forog- 
nának is szóban, már maguknak a gabona- 
áraknak a közelmult időben történt hanyat- 
lása is eléggé indokolja, hogy a mostani gaz- 
dasági rendszerrel szakitsunk s lassankint a 
fejlettebb és intenzivebb gazdálkodásra tér- 
jünk át. 

De a mi földmivelésünknek, mint már 
emlitettem, egy másik nagy hátránya a munka 
aránytalan időszaki megosztásában nyilvánul. 

A mai viszonyok közt a tavasz nyár 
és ősz folyamán a munkaidő hat hónapra 
som terjed évenkint; ilyenkor van kereset- 
forrása a földmivesnek, de több mint hat 
hónapon keresztül alig tud a mezei munkás 
elfoglaltságot találni. A nyár folyamán a 
gazda alig kap elegendő munkaeőt az ara- 
táshoz; a munkabér óriási mértékben növe- 
kedik s a földmivesek igyekeznek tölük kitel- 
hetőleg kihasználni a helyzetet, mert előttük 
áll a téli hat hónap, melyen alig van kere- 
setük s melyen a nyáron megtakaritott fillé- 
rekből kell megélniök. 

Jeszenszky Ignácz n.-kikindai lelkész, a 
magvar földmives nép nyomorának és elége- 

detlenségének alapos ismerője kimutatja, hogy 
a „kétkari munkások nagy része évenkint 
csak mintegy 88 napon nyer foglalkozást. Az 
évnek 277 napján tehát a földmives munka- 
biró ereje parlagon hever. 

A munkások ez aránytalan időszaki 
megosztása nehezzé teszi a gazda és munkás 
helyzetét egyaránt. A munkás kénytelen ereje 
egy részét haszontalanul hevertetni s a gazda 
kénytelen aránytalanul magas áron fizetni a 
munkát. Föként azonban mégis a szegény 
földmiveseket sujtják a viszonyok s az év 
nagy részében a munka teljes hianya, a ke- 
reset elégtelensége legfőbb oka minden ba- 
juknak és nyomoruságuknak. 

De más részt a főld termöképessége is 
csökken a folytonos szemtermeléssel, mert a 
abona nem szolgáltat trágyát a földnek s 
óformán kizsarolja azt. 

Aztán a népesség is szaporodott; a ma- 
gyar faj életerős, szivós, mint maga a föld, 
a mely nevelte. A mi nemzeti erőnk épen a 
aj életképességében rejlik. 
] Es végül fokozódtak az igények. A mü- 
veltség terjedésével szaporodnak a szükség- 
letek; sőt azt lehet mondani, hogy az igé- 
nyek, a kivánságok mindig nagyobbak, mint 
azt a társadalmi helyzet és a jövedelem 
megengedné. 

Egyrészről tehát a föld termőképessé- 
gének csökkenése, a lakósság szoporodása, 
az igények növekedése, másrészről az a kö- 
zöny, melylyel a jövedelem fokozása és meg- 
osztása iránt ugy a hatóságok, mint a tár- 
sadalmi rétegek viseltettek, okozták első 
sorban, hogy az alföldi szegényebb néposz- 
tály helyzete tarthatatlanná lett és a magyar 
földmives népnél a szocziálismus eszméi ter- 
mékeny talajra találtak. 

A baj itt keletkezett nálunk, nem a 
külföldről jott ide, a külföldi agitátorok csek 
az elégületlenségnek irányt, kifejezést adtak 
s a szocziális mozgalmat szisztemátizálták. 

Voltak a bajnak egyéb tényezői is; de 
a legfőbb ok a magyar földmivelés rendsze- 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁIJA. 
1899. November 2. 

Nina. 
Angol regény. - 

Az Ellenzék részére forditotta : AMICA. 

XIV. 

(Folytatás.) (32) 

Először is saját énedet veszed tekin- 
tetbe, semmit sem gondolva azzal, hogy én 

minő szerencsétlenséget, minő gyötrelmet 
szenvedek, a meddig te őnbecsérzetedet és 
jóhirnevedet homálytalanul megtudod tartani. 

Nina, mondom neked, hogy ha most 
egyedül elküldesz magadtól, a halálnál sokkal 
rosszabb sorsra küldesz. Nina, ha most azt 
mondod, hogy menjek el, te halálod napjáig 
meg fogod bánni tettedet - ha ugyan van 
szived megbánni, a mit teszell. 

Stafford félig magán kivül volt fájdal- 
mában - mely nem volt egészen önző fáj- 
dalom, mert látta, hogy Nina hasonló arány- 
ban szenvedett és az előtte levő magányos 
vigasztalan élettől meg akarta menteni, ha 
képes lett volna azt tenni. 

Nina mozdulatlanul állott, egész sulyá- 
val támaszkodott az asztalhoz, szemei le 

voltak csukva, lélegzetét rövid lihegéssel 
vette. Oh, mily keserü volt a kisértés, a 
megpróbáltatás mily nehéz! Nem mert Staf- 

fordra nézni. Nem merte tekintetét a szere- 

tett arczra nyugtatni, mely oly halvány volt 
oly bánatos. Ha tudta volna, kizárta volna 
szenvedélyes esdeklő hangját; de nem te- 
hette. - Nem volt ereje mozdulni; a hely- 
hez szegezve állott 

Azonban arczának a merevsége és 

szobor szerü hideg nyugalma hirtelen meg- 
tört és a rajta csüngő sötét szemek látták a 
változást s a Douglas komor vonásait a 
remény sugára ismét megvilágitotta. 

- Nina, te velem jösz? - sugta a 
gyöngédség legédesebb hangján és letérdelve 
mellé, ismét átölelte a karjaival és esdek- 
lőleg nézett fel a márvány szerü kedves 
arczra. 

Nina megrázkódott egy kissé az érin- 
tésére, azután felnyitotta a szemeit és azok- 
nak az mélységében a szerelem és fájdalom 
egész világával nézett reá. Az egyik kisresz- 
kető kezét felemelte és érintette a haját 
gyöngéd szeretetteljes érintéssel. 

- Drágám, drágám, mondá a remény- 
telen szerelem kifejezhetetlen lágy hangján, 
a mint fejét egy pillanatra az ővére hajtotta 
és a csendességet csak az ő ziháló, sebes 
légzésének a hangja szakitotta meg. 

- Édes, ugy-e velem jösz? 
Douglas. 

De Nina csak a fejét rázta, válaszul 
lassan és kétségbeesetten, a mint mind akét 
kezével kibontakozni próbált a karjaiból. 

- Nem megyek, válaszolá a szomoru 
határozottság tompa haugján. 

Stafford Douglas a gyötrelem és harag 
kifejezésével ugrott fel. 

- Ez kegyetlenség, ez gonoszság! - 
mondá szenvedélyesen. Nina, te velem jösz! 

- Kegyetlenség volna engedui, vála- 
szolá Nina szilárd hangon. 

- Se sohasem szerettél engemet! - 
kiáltá Douglas eszeveszetten. Nem soha. Te 
önző vagy a szived gyökeréig! ; 

- Ha nem szeretnélek, könyebben 
engednék - mondá a leány kevésbbé szi- 
lárd hangon. 

- Ha nem szeretsz, legalább légy szá- 
nalommal irántam - folytatá Douglas, ne 
küldd el magadtól ily kétségbeesetten ! 

- sugta 

Egy székbe vetette magát, arczát a ke- 
zével eltakarva, a mint beszélt és a Nina 
feje mind nehezebben esett előre, a mint őt 
nézte. 

- Szeretet volna-e azt a szánalmat 
mutatni, a mit kér tőlem? - mondá remegő 
hangon, - szeretet volna-e megengedni, hogy 
őn annyira sülyedjen? - Oh Douglas, ha 
egyedül kellene szenvednem, ha minden szé- 
gyent és gyalázatot én viselhetnék el, akkor 
lehetséges, hogy nem volna erőm őnt elkül- 
deni magamtól; de, hogy őn - őn, a kit 
jobban szeretek az életemnél, a ki drágább 

előttem a saját boldogságomnál, hogy álta- 
lam őn veszitse el a becsületes emberek be- 
csülését, - ah, ez az, a mit nem tudnék 
elviselni! 

- De midön énkész vagyok azt tenni, 
- monda Douglas, a nélkül, hogy a szemét 
felemelnée. 

- Ab, de én sokkal inkább szeretem, 

az igazságát, be fogja látni - és talán el- 
jön az az idő, midőn meg fogja azt nekem 
köszönni. 

- Soha - Nina, gondold el, hogy 
mily egyedül vagyok! EÉdes, jöjj velem. 

A leány ajkai remegtek. 
- Ha gondolnám, hogy nyugodiabb 

pillanataiban képes volna ezt ismételni, - 
mondá mind inkább gyengülő hangon, mert 
végre a batorsága hanyatlott, - a legkegyet- 
lenebb megbántás mit a felesége ream tudna 
halmozni, nem volna oly kegyetlen, - sőt 
enyhébb és jobbindulatua volna, - mint ilyen 
megbántás magától! 

Elfordult, a mint beszélt - érezte, 
hogy ennek a jelenetnek be kell végződni, 
mert az ereje gyorsan apadt és ellentállási 
képessége hanyatlott; de Stafford Douglas 

mint, hogy azt megengedjem! - válaszolá 

Nina egyszerüen. 
Ha jól meggondolja, védekezésemnek 

előtte az utat. 

- Nem fogsz kimenni! - hiáltá vadul. 
A te fensőbb világias bölcsességed nem fog 
győzedelmeskedni, - nem eresztelek - te 
az enyém vagy - nem fogsz erről a hely- 
ről mozdulni, mig meg nem igéred, hogy 
velem jösz! 

E keserü, szenvedélyes szavakra a 
leány ereje visszatért és fejét büszkén fel- 
emelve, szeme némán nézett az övébe, de 
oly megvető kifejezéssel, mely kényszeritette, 
hogy feélreálljon. 

Rövid szünet következett. 

- Te mégy, - mondá Douglas a tel- 
jes kétségbeesés megtört hangján - te itt 
hagysz engem, a boldogságnak minden re- 
ményét magaddal vive. Az én szenvedésem, 
az én gyötrelmem, az én szerelmem - 
- semmi előtted. A világ véleményéért, egy 
képzelt bünért örökös szerencsétlenségre 
itélsz! 

- Én? - rebegte a leány. Ah, Doug- 
las. légy irgalmas! En megmentenélek, ha 
tehetném. Szivesen meghalnék, hogy egy órai 
büntől megmentselek. Oh, engedj távozni! 
- tevé utánna töredezetten, arczát, mely 
oly megnyult és fehér volt, mint a halál, 
egy pilanatra feléje forditva. Douglas, töb- 
bet nem vagyok képes elviselni. Szerettelek 
oly igazán, mig te - oh, szentséges egek! 
- a szivemen találtál, megmutatva, hogy 
mit gondolsz rólam. 

- Nina - bocsáss meg - hibáztam! 
Vélekeztem ellened! Ah, szerelmem, szeliden 
bucsuzz el tőlem! Szivem vérzik - szen- 
vedek - de belátom, hogy neked igazad 
van. 

- Isten veled, - sugta Nina a halá- 
los fájdalom hangján. Douglas, az ég áldjon 
meg és adja, hogy mi soha se találkozzunk 
ismét! Oh segits! Sötétség vesz körül nem, 
látok! 

felugrott és háttal az ajtóhoz állott, elzárva Probálta utját az ajtóhoz megtalálni, 
ugy tapogatózott a kezeivel, mint a ki hir- 
telen megvakul. Douglas egy pillanatra a 
karjaiba vette és ő csendesen feküdt ott ab- 
ban a halálos gyengeségben, mely elfogta, 
mig Douglas ellentálit annak a kisértésnek, 
hogyajkaitőrült szenvedélylyel a keblén nyugvó 
márvány arczra nyomja. 

Nina egy pillanat mulva magához jött, 
megnyugtatólag próbált mosolyogni és sze- 
liden elvonva magát tőle, a szobából kitán- 
torgott a folyósóra, hol a falhoz támaszkodva 
egy pillanatig pihent, mielőtt ereje volt to- 
vább menni, aztán gyenge, bizonytalan lép- 
tekkel elindult, mint a ki idegen helyen jár, 
tapogatózva és koronként megállva, erőt me- 
riteni, igy érkezett a saját szobájához, hol 
ereje teljesen elhagyta. Ottan vakon kapott 
egy székhez, hogy feltartóztassa magát, azon- 
ban tehetetlenül előre bukott a padozatra, 
nem öntudatlanul - mert az érzéketlenség 
áldása meg volt tagadva tőle - de a szen- 
vedő lélek legkeserübb fájdalmának gyenge, 
érthetetlen nyögésével nyögve és kegyetlen 
bánatában eltakarta arczát a világosságtól. 

Az órák egymásután teltek el, lent a 
tánczzene elhalt, a kocsikerekek zöreje meg- 
szünt, léptek voltak a lépcsőkön és a folyó- 
sókon, vidám beszélgetés, nevetés és „Jó 
éjt" kivánás mellett váltak el egymástól a 
fáradt mulatók, midőn éjjeli nyugalomra a 
szobájukba vonultak. De Nina még mindiga 
szobájában feküdt, összekuporodva és arczát 
eltakarva; mert, ámbár nem volt ott senki a 
ki lássa, a szégyen és kétségbeesés nyomasz- 
tólag hatott reá. Nem mozdult, ugy feküdt, 
mint egy halott, kivéve, hogy néha borzon- 
gás futott végig rajta és koronként fájdalmas 
nyögés szállt el az ajkairól és ő meg volt 
halva - meg volt halva mindenre, a szeren- 
csétlenségét és szenvedését kivéve. 

(Folytatása következik.)
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rében, a jövedelem elégtelenségében kere- 
sendő. ! 

És ha a bajt orvosolni akarjuk, akkor 
első sorban a jövedelem fokozásáról, mun- 
káról, keresforrásról kell gondoskodnunk. 

Bogdánffy Ödön. 

A húrok győzelme. 
- Az angol-tranzváli háboru. - 

Budapest, nov. 1. 

A mit az angol tudósitásokból eddig 
csak gyanitani lehetett, most a részletes 
harcztéri jelentések alapján biztosan meg 
lehet állapitani, hogy t. i. a ladysmithi csata 
a búrok győzelmével és az angolok su- 
Iyos vereségével végződött. Londonban való- 
ságos konsternácziót szültek a natali harcz- 
térről érkezett jelentések. Minden ujabb te- 
legramm egy-egy ujabb villámcsapás volt s 
a csatának egyes részletei a katonai körök- 
ben is megdöbbenést keltettek. Ha már szinte 
hihetetlennek látszott, hogy Glencoenél a 
tizennyolczas huszárok egy egész százada 
9 tiszttel együtt fogságba eseti, igazán meg- 
magyarázhatlan, hogy a búroknak most 
Ladysmithnél sikerült egy egész hadosz- 
lopot 42 tiszttel s 2000 katonával 
foglyul ejteni. 

Igaz, hogy az utközet redkivül heves 
volt és a burok szinte megvihatatlan pozi- 
cziókat foglaltak el, de hogy egy egész had- 
oszlop foglyul essék, azt oly vitéz katonák- 
ről, mint az angolok, nehéz elképzelni. Va- 
lami homály lappaog e fölött. Mindenesetre 
bevárandók e sajátságos jelenség magyará- 
zatai angol részről. 

A ladysmithi csata. 

A csata, mint már jeleztük, hétfőn reg- 
gel őt óra után kezdődött s körülbelül dél- 
előtt 10 óráig tartott. A csata szinhelye La- 
dysmithtől északkeletre a Lombard-csucs és 
nehány kisebb domb volt. A burok már va- 
sárnap este megszállták ezeket a magaslato- 
kat s ott elhelyezték negyvenfontos ágyuikat. 

A britt tüzérség már éjfélkor felvonult 
s nyomon követte az angol gyalogság és lo- 
vasság. Ejjel 8 órakor az angolok nagy fél- 
körben állottak, a Hatmakaer-utról északnyu- 
gotra. A burok szintén félkör alakban állot- 
tak föl, de ugy látszott, hogy mind a két 
szárnya valamivel tovább nyult az angoloké- 
nál. Az angolok a czentrumban három tábori 
üteget, két lovasezredet s négy fél gyalogez- 
redet állitottak föl, jobb szárnyukon három 
lovasezred, négy tábori üteg s öt fél gyalog- 
ezred, balszárnyukon pedig egy tábori üteg 
és két fél gyalogezred állott. Ez a szárnyuk 
volt a leggyöngébb s ezt rohanták meg abu- 
rok legelső sorban s pedig oly sikerrel, hogy 
elvették az angoloktól összes könnyü hegyi 
ágyuikat. Igy történt ugyanis, hogy az ágyuk 
elé fogott öszvérek a tüzeléstől megijedtek s 
eszeveszetten rohantak az ellenséges ftábor 
felé. Két zászlóalj gyalogság az öszvérek után 
rohant s ugy látszik, hogy ugyanaz a sors 
érte őket, mint a 18-as huszárokat Glencoe- 
nél és a burok kezébe estek. 

A néppárt Székelyföldön. 
A kézdiszentléleki népgyülés. 

Kézdi-Szent-Lélek, okt. 29. 

A legragyogóbb, legderültebb nyári 
időjárásban tartották meg a kézdiszentléleki 
népgyülést. 

A gyülés maga délelőtt 10 órakor volt 
a templora előtt való téren a vasárnapi 
istentisztelet után. 

Ott láttuk Sinkovics Aurél földbirtokost, 
a város és a 

környék törvényszéki, megyei és járásbirósági 
hivatalnoki karát, Cseh Gyula főszolgabirót, 
Morvay szolgabirót, a papságot, Markay Antal 
kézdiszentléleki plebánost segédlelkészével, 
Bartha Ferenczezel, Rápolthy Ferencz, Fehér 
Endre, Orbán Ferencz plébánosokat, Korbuly 
szentferenczrendi szerzetest. 

Hogy rendben és hangtalan nyugalomba 
elhelyezkedett mindenki, felállott Zichy Ala- 
dár gróf országos képviselő, hogy a nép- 
gyülést megnyissa. 

Beszédét általános figyelem mellett kez-. 
dette meg. 

Keresztény polgártársak! Székelyek ! 
Itt a ti ősi rögeteken, a ti ösi földeteken, itt 
üdvözöllek titeket, a nagy hunok méltó utód- 
jait. Üdvözöllek títeket, Csaba véreit, törhet- 
len bajnokait az egyháznak. Régen volt, mi- 
kor hun őseitek seperték végig diadalmas 
hadjáratokban a reszketö országokat. De egy 
helyen megtört a népek hulláma. Róma falai- 
nál megálltak ők, mert maga az Isten keze 
tartotta őket vissza attól, hogy szentelt falait 
megbontsák. Régen volt ez, mondom, És ak- 
kor az Isten keze bevezérelte őket Magyar- 
országra és hazát adott noktek, az ő fiaik- 
nak, székelyeknek. És a székelyek megőriz- 
ték a kapott kincset; megörizték ádáz ellen- 
ségek támadásai ellen a hazát ugy, mint szo- 
rongattatások idején a katholikus egyházat 
testvéreikkel, a magyarokkal nagyszerü véd- 
és daczszövetségben. Ellenség támadása, 
hosszu évek szuőrlése meg nem rettentette, 
meg nem tántoritotta, meg nem mételyezte 
a tiszta székely vért : szeplőtelen maradt az 
mindenha. (Viharos Éljenzés.) 

Idők változásán változtak a viszonyok, 
immár nem nyilt ellenség az, a ki ellen so- 
rompóba kell lépnünk, a kit nekünk és nek- 
tek meg kell ostromolnunk. Nem felemelt 
homlokkal támad ellenünk, hanem titkon, ak- 
namunkával agyarkodik, az éj leplében és 

alattomosan dolgozik, őröl, mint a féreg a 
tölgyön. Ez ellen hivunk nemes harczba ti- 
teket, ezért jött a néppártközétek, hogy meg- 
fujja a harsány riadót szentegyházunk ellenei 

ellen. Mi, kik ismorjük a nép bajait, kiván- 
ságait, tengernyi ügye-baját, eljöttünk, hogy 
rámutassunk azok gyógyszereire, nemcsak rá- 
mutassunk, hanem azok használatára is meg- 
tanitsunk titeket. 

Üdvözlöm még egyszer a derék széke- 
lyeket, a nemes népet. Kérem hallgassák fi- 
gyelemmel, a mit barátaim majd elmondanak. 
megnyitom a gyülést. 

A népgyülés első szónoka Molnár János 
pápai praelatus orsz. képviselő volt. 

A székelyek üdvözlésével kezdte ő is; 
elmondta, hogy milyen derék hirét hallotta 
messze földön is a székely népnek, elhozta 
a lelke vágya, hogy láthassa őket, szemtől- 
szemben állhasson velök. Hivatkozva jó hir- 
nevökre, azon biztos reményének adott kife- 
jezést, hogy a székely nép ezentul a nép- 
párt zászlaja alá esküszik. 

Kálmán Károly orsz. képviselő a meg- 
fenyegetett kereszténység oltalmára hivta fel 
a székelységet. 

Végül Zichy Aladár gróf tartotta meg 
záróbeszédét; röviden szólt. Meleg szavak- 
kal köszönte meg a hallgatóság megjelené- 
sét, valamint nagy lelkesedését s a néppártot 
a nép szeretetébe ajánlotta. 

Delet harangoztak, mikor a szónokok 
körülvéve a nép százaitól, távoztak s rövid 
ebéd után kocsira ülve, áthajtottak az egy 
órányira fekvő Nagy-Nyujtódra, hogy a dél- 
utáni népgyülést megtartsák. 

A reformáczió emlékünnepe 
Marosvásárhelyt. 

Lélekemelő szép ünnepélyt rendezett 
október hó 31-én a marosvásárhelyi ev. ref. 
egyház a reformáczió évfordulója alkalmá- 
ból a várbeli ev. ref. nagytempilomban. 

Ott volt a város, a protestáns egyház 
előkelősége, az egyház tanácsosai, képviselői, 
az iskolák és nagyszámu közönség, mely 
zsufolásig megtöltötte a szép nagy templo- 
mot. Az ünnepély d. u. 3 órakor a gyüle- 
kezet énekével vette kezdetét, ezután Tóth- 
falusi József ev. ref. lelkész tartott szép imát. 
Ünnepi beszédet Kenessey Béela theol. igaz- 
gató, alkalmi felolvasást Bedőházi János ref. 
coll. igazgató tartottak, s ha ez a nap ün- 
nepnapja a reformácziónak ugy kétszeresen 
ünnepe a marosvárhelyi ev. ref. egyháznak, 
mert ily szónoklatot, ily beszédeket ritkán 
hal falai között. Mintha a régmult idő le- 
tünt nagyjai ifjodtak volna ujra meg, mintha 
azok jöttek volna lánglelkökkel hirdetni a re- 
formáczió diadalát, az örök igazságokat és a 
hivők is mintha azok a régiek volnának ugy 
lobogott a gyülekezet arczán a hitért való 
lelkesedés tüze. 

Ünnepélyes, szép jelenet. Jó ilyen egy- 
házi ünnepélyt minél gyakrabban rendezni, 
mert az kihozza a hivők lelkét az élet hét- 
köznapi gondjai közül s lelkesiti, megerősiti 

vallásos érzelmében. Az ünnepélyt az ev. ref 
leányiskola énekkara és Bathás János ének- 
vezér gyönyörü egyházi énekei tették még 
magasztosabbá. 

Este a László György jóhirü vendéglő- 
jében volt a vendégek tiszteletére társas va- 
csora, melyen szintén igen sokan voltak je- 
len s számos toasztot hallottunk. 

A bogártelki tüzkárosultak. 
Gróf Lázár István, Kolozsvármegye al- 

ispánja, Hory Béla árvaszéki elnök, dr. Ro- 
honezy Lajos, Totzauer Ö. főbiró, dr. Per- 
sián albiró kedden délután Bogártelkére ki- 
szálltak, hogy személyesen lássák az irtózta- 
tó tüzvész pusztitásait és hogy megvigyék az 
első pénzbeli segitséget a szegény népnek. 
Bogártelke ugy néz ki, mint az ellenség ál- 
tal feldult falu szokott kinézni. Egész hosz- 
szu utczákon csak szén és hámu. Nem egy 
nőt látni kisgyermekével a szenes gerendán 

ülve és bámulva a semmiségbe, már a sirá- 
son is tul vannak. Mások kis nedves pinczé- 
jőkbe rendezkednek megmaradt csekély ru- 
házatukat oda behordván, hogy a télen e 
szük kis barlaáng legyen menhelyük. - Van 

olyan is, ki már hozzá kezdett, hogy a csak 

fedelétől megfosztott házát kiigazitsa. 
Ugy néz ki e munka, mint midőn a 

fecske fészke leveretése után azonnal hozzá 
fog egy másik rakásához. A nép egyáltalában 
méltóságos komolysággal viseli rettentő csa- 

pását. Megjegyzendő, hogy a bogártelki 
rendkivüli munkás, becsületes, puritán gon- 
dolkozásu nép. Meglátszik rajtuk, hogy olyan 
jeles papjuk van, mint Biró András egyház- 
megyei főjegyző. Ő az oltás körül is nagy 
szakértelemmeljárt el, - mert hisz a 70-es 
évek elején, mint püspökititkár a kolozsvári 
tüzoltó főparancsnok segédtisztje volt. A tüz 
után a derék lelkész hozzá fogott a segély 
gyüjtéshez, leveleket irván ide oda, aztán 
lelki vigasszal látja a népet naponként, - 
melyre azoknak most ép oly nagy szükségük 

van, mint a kenyérre. - Az alispán számba 

vette a tüzvész által sujtottakat és az el- 
hamvadt épületek számát. 

E szerint leégett 51 család, 225 család- 
taggal, azután 108 ház és gazdasági épület. 
Aztán megalakitotta a helybeli segély kiosztó 

bizottságot Biró Andrtás lelkész elnöklete 
alatt. Tagjai a körjegyzőn kivül azon nehány 
első rangu gazda, kit a tüzvész nem sujtott. 

- A bogártelki tüzvésznél is lehetett tapasz- 
talni, hogy midőn a sors sujtoló keze le 

csap, az emberek jó szivük egész erejével 
igyekeznek a sebeket gyógyitani. Már más- 
nap a környékből minden felől érkeztek az 
élelmi szerek, mint ha csak testvér, testvér- 
nek adná. Az első adományozók közt a kö- 
vetkezöket emlitjük itt meg: Szabó József, 
Lészay Ferencz, Báró Wilburg Aladár, gróf 
Béldy Ákos föispán, Beteg László, Nagy 
Dezső, Bitai Kálmán, Waldner Emmánuel, 
továbbá: Vista, Jegenye, Inaktelke, Gyalu és 
M. Szt. Pál községek lakói. - A nép igen 
hálásan vette, hogy az alispán és tisztviselők 
kimentek a községbe és oly részvéttel visel- 
tetnek irántuk. Biró András lelkész eltávo- 
záskor ennek szép szavakban hangot is 
adott. ! 

Most már a közönségen a sgor, hogy 
segélyükkel járuljanak a szegény nép nyo- 
morának enyhitéséhez. 

A közp. segélyt gyüjtő bizottság, bár 
mely adományt köszönettel fogad s azt dr. 
Rohonczy Lajos pénztárnokához (vár- 
megyeház) kéri küldeni. 

SZINHÁZ. 

Szentgyörgyi 
mint Sárdi Tamás. 

Szentgyörgyi magyarnak született. Ne- 
künk: szerencse; neki: kár. Ha nem szüle- 
tett volna magyarnak: most hirneves impres- 
sariok hurczolnák városról városra. Beutaz- 
tatnák vele a félvilágot. Megadóztatnának 
érte minden világvárost, Szent-Pétervártól - 
San-Franciscóig. 

De Szentgyörgyi magyarnak született. 
És szinte bizonyos, hogy ha még egyszer 
kellene születnie: akkor is csak magyarnak 
születne. Nem utazná be a félvilágot. Akkor 
is csak Kolozsvárt maradna. Megelégedne 
140 forint fizetéssel. És játszana ezért ugy, 
mint azok az olasz komediások, kiket negy- 
ven-ötven forintos páholyokból néz a pub- 
likum. 

* 

Ki az, mi az a Sárdi Tamás? Olyan 
nevezetes szerep? Igen. Főszerep a Sárdi- 
ház-ban. Abban a darabban, melyet Géczy 
István irt. Ez a darab pedig nagyon becses 
dolog. Kevés érdekesebb és orginálisabb darab 
van a magyar szinmüirodalomban. 

Lehet, hogy sokan ellenvéleményt je- 
lentenek be. Budapesten nem nagyon tetszett. 
Ez nem hoz minket zavarba. A mit tavaly 
kimondtunk: fentartjuk. Hisszük, valljuk és 
hirdetjük ezután is. 

* * 
* 

Különös jellem ez a Sárdi Tamás. 
Ilyen talán nem is létezik. Sokan igy véle- 
kednek. Kisértetek is léteznek; ha Zacconi 
elhiteti velünk. Miért ne léteznének Sár- 
di Tamások? Miért ne, ha Szentgyörgyi 
el tudja hitetni velünk? Pedig el tudja hi- 
tetni. Ez az alak ugy él a szinpadon, akár- 
csak mi a nézőtéren. 

Hova tüntek a lélektani csorbák, a mit 
ezen az alakon fölfedezni véltünk? Nem 
tudjuk. De eltüntek. Szentgyörgyi végigsimi- 
tott rajta: a csorbák kisimultak. Belélehelt 
s az alak, mely eddig csak ödöngött: talpra 
állt. Mintha igy szólt volna: „Lám, lám, 
nem hittetek Géczy Pistánek. Belém költözött 
Szentgyörgyis most elhiszitek. Mert én most 
csakugyan az vagyok. Sárdi Tamás. Az élő. 
Az igaz." 

* * 

Nézze meg mindenki ezt a darabot. 
És figyelje meg Szentgyörgyi Sárdi Tamását. 
Különösen a második felvonásban. Mikor 
bejön. Uri ruha van rajta, jó szabásu. De 
leri róla. Mert paraszt viseli. 

Figyelni kell ezt a jelenetet tovább. 
Mikor a gyanu fölébred. Mikor bizonyossá 
válik. A lelki harczot, melyben a fájdalom 
egyik véglettől a másikig dobálja. És mégis 
mind csupa igazsággá, lélektani igazsággá 
válik ez az ő alkotó kezeiben. 

Fényesen megcsinált jelenet ez, a minőt 
csak teremtő genivel megáldott ember képes 
produkálni. 

k ; * 

És a partnere? Fáy Szeréna? Neki is 
sajátságos szerepe van. Lélektanilag kom- 
plikáltabb. Kevesebb benne a valószinü. 
És milyen szépen csinálja meg ez az asszony. 
Ő róla azt mondták egy időben, hogy tehet- 
sége kizárólag tragikai szerepekre utalja. És 
ime, hogy hazudtolja meg ezt az állitást. 
Hiszen ez ugyancsak ultramodern szerep. 
És pedig a hálátlanabb fajtájából. 

x 
. 

A többi szereplő is mind jó volt. Mert 
mindenki jó akart lenni. Vendrei Bodort 
játszta. Pompás, jellemzetes volt. Harsogó 
hahotákat keltett. Pedig milyen diszkrétül 
játszott! Úgy, a mint egy müvészhez illő. 
Vásárhelyi Vilma Erzsikéje közvetlen volt. 
Komlósi Mariskát jól játszotta; reményünkön 
felül. Figyelemreméltó sikere volt Bihari-nak 
Garami Béla szerepében. Természetes volt 

és épen ezért jó volt. Kassai Bertit jól, 
Iványi Istók Lenczit mulatságosan játszta. 
Pompás Patyi Vera volt Árpási Kata. Leövey, 
Váradi, Nyárai, Tompa, Heltai a banda 
tagjait jól játszták. Nemkülönben jó volt 
Kövi Ede egy kisebb epizód-szerepben. 

* . 

A rendezőnek végül figyelmébe ajánljuk, 
hogy a suffitát az utolsó felvonásban ne a 
szenes gerenda mögé, hanem eléje tétesse. 
Igy tökéletesebb az illusió. 

(b. á.) 

Szentivánéji álom. Shakspere bü- 
bájos szépségekben bővelkedő vigjátékát ad- 
ták tegnap a szinházban. Az előadás átlagos 
nivón mozgott. Különösebb mondanivalónk 
nincsen az egyes szereplőkről. De van a 
diszletezésről, mely sehol sem volt kifogás- 
talan. A világitási effektusok rettenetesek. 
Valóságos özönvizelőtti állapotok uralkodnak 
ezen a téren a mi szinházunknál. Egy kö- 
zönséges diszletváltozásnál pedig 35 perczes 
szünet volt. Már-már azt hittük, hogy meg- 
szöktek a szinészek. Szerencsére nem igy 
történt. Az előadás zavartalanul véget ért. 
A zenekar Mendelssohm zenéjét ugy játszot- 
ta, hogy abban semmi örömünk nem tel- 
hetett. 

Festő kolonia Kolozsvárt. 
Kolozsvárt, nov. 1. 

Wilassits Gyula kultuszminiszter megör- 
vend, ha meg tudja, hogy a kolozsvári pik- 
torok mit terveznek. Tömörülni szándékoz- 
nak, müvész telepet és kiállitást óhajtanak 
létesiteni, hogy a társulás által az erők ér- 
vényesülhessenek és az érvényesülés által a 
miniszternek az a törekvése, hogy a müűvé- 
szeti érzék, a müvészeti oktatás és a művé- 
szet pártolása a csecsemő korból Kolozsvárt 
s ezzel az erdélyi részekben is kiemeltessék, 
megvalósuljon. 

Elmondva a fentebbieket, mielőtt a 
részletes tudósitásra térnénk, kötelességünk 
hangsulyozni, hogy épen a kultuszminiszter 
alatt álló Ferencz József tud. egyetem 25 
évi nyomása alatt halt meg nálunk a müvé- 
szet. Az erdélyi muzeum festészeti mü reme- 
keit, miket a közönség áldozat készsége 
gyüjtött össze, az egyetem rejtette el. Ember 
azokat, egy negyed század óta, még lopva 
is alig nézhette meg. Nem mutogatták, nem 
magyaráztak azokból soha semmit. 

Ha most a kolozsvári piktorok csak 
ugyan felébrednek s nemes hevük akczióra 
öntönzi, legyen első dolguk az, hogy ássák 
ki a feledés mélységes porából amaz értékes 
müveket. Éllitsák a világosság elé. Magyaráz- 
zák meg azok müvészi becsét, értékét a 
közönségnek s a mellett mutassák meg azt, 
hogy ők is mit tudnak alkotni, hogy a mult- 
nak tapasztalatai s a jelen fejlett műizlése 
egy határozott s egészséges iránynak jelölje 
meg az utját. 

A müvész kolonia keletkezésére vonat- 
kozó előkészületekről a következő tudósitást 
adjuk: 

Szombaton délután eielle Róbert, je- 
les amatör festőmüvész mütermében előér- 
tekezlet volt. 

Az értekezleten jelen volt Deáky Al- 
bert az orsz. tört. ereklyemuzeum elnöke s 
az ereklyemuzeum őre is. 

Peielle Róbert ismertette a helyzetet. 
A kolozsvári festők magukra vannak ha- 
gyatva. A közönség alig tud róluk. Ök alig 
tudnak egymásról. Nagyrésze még névről 
sem ismeri piktor társát. Pedig az egyesü- 
lésre és kölcsönös támogatásra mindenkinek 
saját érdekei szempontjából is szüksége volna. 
Elszigetelten a törekvések nem érvényesül- 
hetnek, az ambicziók sem nyernek kielégi- 
tést. Néhol még az alkotó erőt zsibbasztó 
anyagi küzdelem is előtérbe lép Mindezt 
észszerü intézkedéssel, a piktorok javára el 
lehetne enyésztetni, s a müvészet fejlődé- 
sére és a közönségben a müvészeti érzék 
ápolására, a müvészeti oktatás előmozditá- 
sára kevés eszközzel sokat lehetne tenni. 
Kolozsvári müvész, ha egy alkotását felküldi, 
a fővárosban kevésbe veszik. Külföldi tárlat- 
ról visszautasitják. Szóló nem érinti saját 
érdekeit, hisz ő elég szerencsés volt, hogy 
elfogadták egyik művét, s a tárlaton meg is 
vették. AÁmde társai érdekében óhajtana len- 
diteni, hogy módjnkban álljon érvényesülni s 
a saját érdekeiket is szolgálni. 

Deáky Albert az erdélyi s főleg a ko- 
lozsvári festők tömörülését szeretné, hogy 
egyesült erővel szolgálják a müvészetet, ápol- 
ják és fejlesszék a müvészi érzést, s válo- 
gassanak és vászonra tegyenek azokból a 
remek modellekből, a melyeket Erdély vad- 
regényes tájai, festői népviselete nyujtanak. 

Kuszkó István semmi akadályt nem lát 
a festők egyesülésében és arra az akczióra 
vállalkozásában, a mi természetszerüleg mun- 
kakörükbe tartozik. Kolozsvárt oly nagy szám- 
mal vannak a festők, képességük s képzett- 
ségük köztudomás szerint oly sok oldalu mü- 
vészeinknek, hogy ha társulnak és közös 
erővel kiállitást rendeznek s az erők he- 
lyes munkafelosztásával látnak a feladatok- 
hoz, bámulatos eredményekhez juthatnak. 
Példa erre az, hogy még igy elszigetelve is 
tudnak sikereket felmutatni. 

Nézete szerint nem kellene nagy dol- 
gokkal kezdeni. Mindenekelőtt egy kiállitás 
volna létesitendő, melyet már a tél folyamán 
összehozhatnak a korcsolyázó-egylet pavilon- 
jának emeletén. Ezután fokozatosan fejleszteni 
lehet a müvész kolonia programmját. Az er- 
délyi főurak részint amateur müvészek, köz- 
tük sok a kiváló talentum, részint müpárto- 

lók. Támogatásukra számitani lehet. Számi- 
tani lehet a közönség érdeklődésére, foko- 
zottabb megrendeléseire, vásáraira is. 

Csak a gyakorlati életet nem szabad 
szem elől téveszteni, a müvészi igények meg- 
óvása mellett. ! 
Ha az életkép akczió keletkezik, a kultus- 

miniszter támogatására is lehet számitani. 
Több rendbeli hozzászólás után az ér- 

tekezleten megállapodtak abban, hogy egy 
festőtelep létesitése érdekében csoportositani 
fogják a szakerőket és rendeznek egy kiálli- 
tást, a kivitelre és a tovább müködésre nézve 
aztán meghallgatva az összes müvészeket, 
előkészitenek egy munka programot. 

* 

Ez ügygyel kapcsolatban névleg felem- 
litjük a bel és külföldi magasabb iskolákat 
végzett festőinket, valamint a rajz, szobrá- 
szat, festészettel foglalkozó, vagy azt tanitó 
szakerőket. Ezek névsora a következő : 

Ács Ferencz, Biasini Mariska, Demjén 
László, Demjén Zoltán, Gráf Jakab, báró 
Huszár Ilona, Jancsó Lajos, Kozma Erzsike 
(szobrászat), Kővári Endre, Marselek Endre, 
Nagy Gyula, Nagy Zsigmond, Pap Gábor, 
Peielle Róbert, Stein János, Szalaczy Rezső, 
Veress Zoltán (festészet szobrászat), Versényi 
Gábor. 

A polgári iskola jeles rajz- és festő ta- 
nára: Asztalos Károly a selyem festészeti 
oktatás terén az iskolán kivül is szép ered- 
ményeket tud már is felmutatni. 

Ezzel a névsor még nincs kimeritve. 
Vannak köztünk élő elsőrandu festők, kik 
kizárólag a külfőldnek dolgoznak. Ismét má- 
sok, a kik elszigetelve kizárólag csak meg- 
rendeléseket foganatositanak. 

Ha Nagybányán és Szolnokon egy egy 
festő tudott telepet létesiteni, nálunk ennyi 
kiváló talentum, egy országrész központján, 
akadémiát alkothat. 

November I-vel 
uj előfizetést nyitotunk lapunkra. 

Nov.-decz. hónapokra 23 frt. 
Egy hóra lfrt 50 kr. 

Előlehet fizetni bármely naptól kezdve. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, november 2. 

- Világitás a temetőben. Kolozs- 
vár közönsége tegnap este régi hagyomá- 
nyaihoz képest, szokott kegyelettel adózott 
a halottak emlékének. Már napok óta szor- 
goskodtak a sirok rendbehozásán és feldiszi- 
tésén. Tegnap pedig már a kora délutáni 
órákban megkezdődött a népvándorlás a si- 
rokhoz. Egyre-másra hordták a koszorukat és 
világitási szereket s igen sokan már 4 óra 
körül felgyujtották a lángokat s őt órakor 
már teljes fényükben pompáztak a sirok. Ez- 
rekés ezrek lepték el a temetőt s különösen 
este 5 és 7 óra között tengernyi nép hullám- 
zott a temető utjain, ugy hogy csaknehezen 
lehetett közlekedni. A nagy közönség érdek- 
lődése különösen az E. Kovács Gyula sirja 
iránt nyilvánult, melyre a kegyeletes szivek 
egész halom virágot és koszorut helyeztek s 
folyton nagy tömegek keresték fel a felejt- 
hetetlen müvész sirját. Délután 6 órakor meg- 
kondultak a templomok harangjai s félórán 
át hirdették az élővilág kegyeletét az elhunytak 
iránt. Kolozsvárnak különben is páratlanul 
szép fekvésü és emlékekben gazdag temetője 
e pazar világitással festői képet nyujtott. Az 
ezer meg ezer világitó test messze szórta 
fényét az éjszakában. Jóval kilencz óra után 
aludtak ki az utolsó lángok, s vette át ismét 
birodalmát a sötétség és a csend a temetők- 
nek ez az állandó lakója. 

- E. Kovács Gyula sirjánál. Ez- 
rekre menő közönség vette körül tegnap dél- 
után a legnagyobb magyar tragikus sirját. 
Bucsujáró hely volt ez egész nap. Ezren és 
ezren keresték fel tegnap azt a sirt, melybe 
a magyar szinmüvészet büszkesége és utolsó 
nagy héroszsa volt eltemetve. S a müvész 
özvegye, árvái, rokonai egész nap őrizték a 
sirt, mely virágokkal gazdagon volt feldiszitve. 
A pályatársak 3 órakor jöttek el a rájuk nézve 
szent sirhoz, melybe az van eltemetve, ki 
soha el nem érhető ideálja volt évtizedeken 
át minden magyar szinésznek. Megható, 
szép jelenet volt ez. A sir körül a pályatár- 
sak s körül az ezrekre menő sokaság. A szin- 
ház énekkara énekelt a sirnál. Ezután Tompa 
Kálmán lépett a sirhoz és gondolatokban, 
képekben s fordulatokban gazdag költemé- 
nyét szavalta el, melynek különösen szépek 

a következő strófái: 

S te alvó nagy! Te ezrek büszkesége, 
Kit érezkoporsód hideg váza föd, 
Lelkünk számára ébredj földi létre 

Mig nem borul ránk őszi esti köd ! 

S tekints körül e fényes rengetegben, 
Hol annyit jártál dallal a lelkedben... 
Hol egy-egy fejfa lelkedről beszél, 
A mint betüzi azt az őszi szél! 



.
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ELLENZEK. November 2. 

Vajh érzed-é? Oh égbe szállott lélek, 
Miért is kérdjük porló lelkedet ? 

Hisz az pihen, átadva föld rögének, 

Melylyel beszélnünk többé nem lehet. 
De fent ki vagy, az égiek honába, 
Te értheted, hogy lelkünk mért oly árva ? 

Te nagy, te fenkölt szellem és tudás... 

Elköltözött a mester óriás. ! 

Elköltözél! De csak pihenj nyugodtan, 

És szödd tovább az édes álmokat - 

Nevednek fénye hősként elhullottan 
Ragyogja majd be siri hantodat ! 
Nem puszta szó az, melylyel itt szerettek, 

De szivek harcza, mely hö lánggal ég! 
S a mig van, a hol csak magasztost szeretnek, 
Erdélyre száll e fény, e büszkeség ! 

Utána Janovics Jenő tartott szép, tar- 

talmas beszédet, melyben szépen ecsetelte 

azt a gyászt, a melybe a nagy tragikus ha- 

lála boritotta az országot s azt a nagy vesz- 

teséget, a mely a kolozsvári Nemzeti Szin- 

házat érte. Utána ismét az énekkar énekelt 

gyászdalt. Ezután a szinészek többi pálya- 

társaik sirjait keresték fel és koszoruzták meg. 

- Emlék oszlopok világitása. 

Halottak napja emlékére Kolozsvár város 

mind két végén levő oszlopokat kivilágitották. 

A szamosfalva kőzelében levő székely vér- 

tanu emléket többen megkoszoruzták s Grün- 

wald Mór festő 13 mécscsel kivilágitotta. Az 

országuton közlekedő vásáros népre rendkivül 

jó benyomást gyakorolt a hazafiui kegyelet 

e megnyilatkozása. Grünwald Mór már har- 

madik évben teljesit a világitással hazafias 

funcztiót. Ezuttal a Monostor szélén levő 

Rákóczy szobrot is megkoszoruzták és kivi- 

lágitották. E hazafias és kegyeletes tényt 

Sipos Károly polgártársunk eszközölte. 

- Haller Louise E Kovács Gyu- 

lánéhoz. Haller Louise grófnő tegnap kö- 

vetkező táviratot intézte E. Kovács Gyu- 

lánéhoz: 

Segesvár, nov. 1. 

Felejthetetlen művész és költőnk képe 

előtt is fog égni ma estve a földi világosság, 

ugy mint Petőfi és a névtelen hősök emléke 

körül is. Gondoljatok hat órakor ide. Együtt 

leszünk akkor. Mindnyájatokat ölel hü 
Louiseod. 

- Az egyetemi ifjuság kegye- 

lete. A tegnapi nap a halottakról való ke- 

gyeletes megemlékezésnek volt szentelve 

Tegnap a közönség a temetőket kereste fel, 

hogy az elhunytak sirjait a koszoruk és vi- 

rágok özönével boritsa be s felgyujtsa az 

emlékezetnek mécseit. Az egyetemi ifjuság 

ez évben is kegyelettel emlékezett meg el- 

hunyt nagyjainkról. Fél három órakor gyü- 

lekezett az egyetem előtti téren, honnan az 

Egyetemi Kör gyászfátyolos lobogója alatt 

vonult a temetőbe, hol már nagy közönség 

volt összegyülye. Három órakor kezdődőtt az 

ünnepély. A fekete posztóval bevont emel- 

vényen először Gabányi Imre jh. jelent meg, 

ki igen szép beszédben emlékezett meg az 

egyetem elhunyt tanárairól. Ezután báró Hor- 

váth Emil tartott báró Jósikáról és az irók- 

ról tartalmes beszédet. Végül az egyetemi 

ifjuság gyászünnepélyét Czirmay Zoltán bh. 

beszéde zárta be, ki E. Kováes Gyuláról em" 

lékezett meg igen szépen, hatásosan. 

- Halottak emléke. Ma délelőtt 

Kolozsvár összes r. kat. templomaiban gyász- 

isteni tiszteleteket tartottak a halottak emlé- 

kére. A főisteni tisztelet reggel 9 órakor a 

plébánia templomban volt, melynek szenté- 

lyében diszes katafalkot állitottak föl. A mi- 

sét nagy segédlettel Biró Béla apátplébános 

mondta. A kegyesrendiek templomában d. e. 
10 órakor tartották meg a gyász istentiszte- 

letet, melyen a szokott segédlettel KozárFe- 

rencz házfőnök pontifikált. Mise alatt a r. 
k. főgymnasium dalárdája énekelt megható 

gyászdalokat. 

- Széky Miklós ünneplése. Széky 

Miklós gyógyszerész tiszteletére, mint emli- 

tettük, abból az alkalomból, hogy 25 év óta 

tartózkodik Kolozsvárt. bankettet rendeztek 

szombaton este barátai és tisztelői. A ban- 

kette a New-York szálloda külön termében 

folyt le. Mintegy 40-en vettek részt azon, a 

Széky tisztelői. Ott voltak teljes számban 

kollegái, a gyogyszerészek, az orvosok, Vajda 

Gyula dr. s a piarista papok, Kolozsvári 
Sándor dr., a teke társadalom tagjai stb. Az 

ünnepelt Északi Károly és Feilitzseh Arthur 

báró között foglalt helyet az asztalnál. Szá- 

mos felköszöntőben méltatták a Széky sokol- 

dalu munkásságát és érdemeit s éltették őt 

és családját. Különösen szép felkőszöntőket 

tartottak: Északy Károly, Feilitzsh Arthur br. 

Kolozsváry Sándor dr., Vajda Gyula dr., Tö- 

rök Imre dr., Fekete Nagy Béla, Szabó Gyu- 

la stb. A meghitt, vidám társaság éjfélutánig 
volt együtt. 

- Tüntetés Budapesten. Az 
egyet. hallgatók elégedetlenkednek a kö- 
zös hadügyministerrendelete felett, mely- 
ben a tartalékosoknak a magyar nyel- 
ven való jelenkezést megtiltja. Tegnap 
este a függetlenségi és 48-as pártkör 
elé vonult a fiatalság, mely az egész 

uton Krieghammer bárót abczugolta 
és Barabás Béla képviselőt, az ez ügy- 
ben való interpelláczió előterjesztőjét 
élette. A pártkörben jellenlevő füg- 
getlenségi képviselők csakhamar meg- 
jelentek a klub erkélyén és meghall- 
gatták az ifjuság szónokát Brazovay 
Kálmán joghallgatót, a ki egy rögtön- 
zött emelvényről beszélt. Kossuth 
Ferencz majd Hentaller Lajos válaszoltak 
a beszédre. Végül a diákok egy három 
tagu küldöttsége átadta Kossuthnak 
a tegnapi ifjusági gyülés határozatát, 
helyben felszólitják a pártokat, hog 
a kormányt a sérelmért felelösségre 
vonják. A pártkör elől a diákság egy 
része Barabás Bela lakása elé vonult, 
a hol megköszöntek neki buzgalmát, 
melylvel az ügyet felkarolta, a fiatalság 
másik része pedig a térparancsnokság 
elé vonult, a hol egy ideig hangosan 

abczugolta Krieghammert. A tegnapi 
tüntetésen negy embert kisértek be a 
rendőrséghez : Barabás Dezső joghall- 
gató, Löwinger Mór szabót, Panton 
István szenkihordót és Tabos József 
napszámost. Igazolás után valamennyit 

szabadon bocsátották. 

- Részvénytársaság a viliamos 

erő behozatalára. Kolozsvári polgárokból 
részvénytársaság van alakulóban, a melynek 

czélja az, hogy a villamos erő behozatalát 

s ipari és világitási czélokra való szétosztá- 

sát oly olcsón tegye lehetővé, hogy minden 
szegény polgára a városnak hozzá juthasson, 

s ne legyen ez egyetölünk idegen társaság- 

nak, mint a légszesz, nyerészkedési objek- 

tuma. A társaság megalakitása felett már 

1891-95-ben folytak a tárgyalások. Hirlapi 
közlemények és brosürök adattak ki. A meg- 

oldás stádiumába azonban csak 1900 végé- 
vel juthat, mert addig a légszeszgyárral kö- 

tött szerződés megakadályozza a villamos 
világitás általánossá tételét. Bekérték több 

város szabályzatát, a hol a részvénytársasá- 
gok hasznos missiót töltenek be. 

- Jubileum. Tariczky Ferencz, a hely- 
beli siketnémák intézetének derék igazgató- 
tanára, tanári müködésének 30. évfordulóját 
f. évi nov. hó 4-én tölti be. Ez alkalomból 
az intézet felügyelő bizottsága a tantestület- 
tel egyetértőleg az intézet disztermében (kül- 
közép-u. 38. sz.), nevezett napon d. e. 11 
órakor, a növendékek közremüködésével ün- 
nepélyt rendez, melyre a jubiláns barátai, 
tisztelői s az e humanus intézet iránt érdek- 
lődők tisztelettel meghivatnak. 

Tarizzky Ferencz igazgatótanár méltán 
megérdemli, hogy abban az örömben, melyet 
neki az intézet felügyelő bizottsága, a tan- 
testület, volt és jelenlegi tanitványai készül- 
nek szerezni, minél többen vegyenek részt. 
30 év szép idő, bármily pályán töltsük is el 
azt, a siketnémák oktatása szolgálatában fölér 
azonban kétannyi idővel. 

Száz meg száz azon szerencsés siket- 
némák száma, kiknek nyelvét már feloldotta 
s ajkait szólásra birta, kiknek lelki sötétségét 
megvilágitva, bepillantást engedett mindabba, 
a mi szép, jó és nemes. Megismertette az 
Istennel. Imádkozni tanitotta őket, imádkozni 
mindazokért, kik értök jót tettek és tesznek. 

A legtöbb közülök már mint önálló 
mesterember vagy segéd keresi becsületes 
munkássággal mindennapi kenyerét. Ha tu- 
datlanságban hagyattak volna, állam és tár- 
sadalomra nézve nemcsak hasznavehetetlen, 
hanem káros, sőt sok esetben, mint veszedel- 
mes egyének nőttek volna fel. Tanitva pedig 
hasznos polgárai lettek a hazának. Adjon az 
Isten e szerencsétleneknek még sok ily lel- 
kes tanitót, mint a milyen Tariczky Ferencz 
igazgatótanár. 

- Szabolcska atyja meghalt. 
Temesvárról irják : Vasárnap délelőtt, mikor 
Szabolcska Mihály ev. reform. lelkész épp 
a szószékre akart lépni, hogy a reformáczió 
emlékünnekén megtartsa alkalmi beszédét, 
az egyházfi egy sürgős táviratot kézbesitett 
neki, a melyben az állt: 

Édesatyánk ma éjjel meghalt. Gyere azonnal. 

" Gábor. 
Az öcscsének sürgönye volt édesatyjuk 

haláláról. A jelenvolt nagy közönség - mely 
nem tudott a sürgönyről - álmélkodással 
gondolkozott a fölött, hogy miért és hogyan 
prédikálhat a lelkipásztoruk könnyes szemekkel 
örömteljes, diadalmas eszmékről, 

Szabolcska Mihály édesatyja 1848]48-ben 
honvédaltiszt volt és résztvett Temesvár 
ostromában három testvéröcscsével. 80 éves 
korában hunyt el, csöndes elgyengülésben 
Ókécskén, Pestmegyében. 

- A szüret eredménye. Most 
már együltt vannak az ország minden 
részéből való hirek a szüret eredmé- 
nyéről. Tudvalevőleg a szőlötermést az 
utóbbi hideg időjárás is csökkentette. 
A szürettel, egyes hegyi vidékeket ki- 
véve, nagyobbára teljesen elkészültek. 
Országos átlagban az eredmény alig 
jobb a gyenge közepesnél. A minőség 
többé-kevésbbe kielégitő, itt-ott igen jó, 
Szórványosan, ahol a peronoszpora 
okozott kárt, a must czukor- és szesz- 
tartalma gyönge. - Dicső-Szent-Már- 
tonból jelentik, hogy az ottani gazda- 
sági egyesület közhirre teszi, hogy a 
vármegye területen a filloxera által 
megkimélt szőlöők ez évben ember- 

emlékezet óta el nem ért nagy termést 
adtak. Több százezer hektoliter jó- 
minőségü bormust vár eladásra. 

- Reformátiói emlékünnepély volt 
mult vasárnap a brassói ev. ref. templomban. 
Nagy közönség jelenlétében az istentiszteletet 
Péchy Árpád lelkész végezte. Beszédének 
alap-igéjét I János vr. 4 v. képezte. Szónok, 
a reformátió hatását élénk vonásokban ecse- 
telte és szép képekben tüntette ki, hogy az 
evangeliumi hitnek gyümölcse az élet, mely 
megszentelődik: a családban, a társadalmi 
munkában és a közerkölcsiségben. Az isten- 
tisztelet után, a közönség részvétele mellett 
tartatott meg az ifjuság ref. ünnepélye. Mely 
alkaloramal vallásos költeményeket szavaltak : 
Czirmai Lajos, Székely Béla és Kovács Jenő 
középiskolai tanulók. Enekelt a ref. tanuló 
ifjuság dalkara és az ifjuságból alakult vonós 
duartatt játszott, Saja Viktor egyházi karnagy 
vezetése mellett. Záradékul lelkész szép be- 
széd kiséretében kiosztott a 12 tanuló között. 
- kik egy éven át legpontosabban énekel- 
tek a templomban, - az egyháztanács által 
adott jutalom-könyveket. A szép ünnepélyről 
a közönség meghatva távozott. 

- Városi költségvetés. Kolozsvár 
város szakosztályai folytatták tegnapelőtt d. 
u. a költségvetés tárgyalását. Hidépités és ja- 

vitásra 6000 frtot vettek fel, a Tauffer-hid, a 
Linczeg, Gyár és Nép utczákban levő hi- 
dakra. A szakosztályok e hidak kicserélése 
érdekében külön javaslattételre hivják fel a 
tanácsot. 

A kir. tábla szállásbérét a jövő év ápr. 
1-ére felmondani határozza a közgyülés. Ed- 
dig u. is 6900 frt bért kellett fizetni, holott 
ha az igazságügyi palota kiépül, csak a kö- 
teles évi 5000 frt hozzájárulással tartozik a 
város. Az igazságügyminiszter már elfogadta 
a kolozsvári igazságügyi palotára készült nagy 
tervet. Most csak a kiépitést kell sürgetni. 

A jövő évben kiépités alá kerül a ko- 
lozsvári vasuti pályaudvaris. A szakosztályok 
azt óhajtanák, hogy a pályaudvar főhomlok- 
zata a Nagy-utcza tengelyébe essék. Legyen 
itt a középen egy nagyszabásu csarnok és e 
mellett, a sinek fölött egy átjáró a Nádasés 
a szőlők felé. A várost terhelő kölcsönöknél 
a konvertálás következtében a kamatot is 
megemelték. A kölcsönök összes kamatai 
158,500 frttal lettek felvéve. 

- A refermáczió emléke. Szépen 
sikerült ünnepélyt rendezett a ref. theol. 
fakultás okt. 3i-én a reformáczió emlékére. 
A gazdag és változatos müsor rendkivül 
nagy számu és intelligens közönséget vonzott 
a fakultás disztermében. Azt szokták mon- 
dani hogy a vallásos dolgok iránt a mai 
társadalmi viszonyok között nagyon is közö- 
nyösök az emberek E közfelfogást fénye- 
sen megczáfolta ez ünnepély, mely, mig egy- 
felől vallásos melegséggel töltötte el a hive- 
ket, másfelől a müűvészi és aesthetikai vára- 
kozást is kielégitette. A fényes és intelligens 
közönség sorai között ott voltak: dr. Bartók 
György ev. ref. püspök, br. Feilitzsch Arthur, 
br. Manssberg Sándor, dr. Szádeczky Lajos, 
dr. Vályi Gábor egyet. tanárok, dr. Török 
Imre, dr. Cs. Papp József, Sárkány Lajos, 

Balog Károly, Geréb Márton tanárok, Grácz 
Mór ev. lelkész, dr. Kádár János egyház- 
ker. titkár, dr. Kecskeméthy István, Nagy 
Károly, Pokoly József theol. tanárok, dr. 
Török József stb. stb. és nagy számu elő- 
kelő hölgyközönség. 

A XCII. dicséret első versének elének- 
lése után, Gaal Ferencz tanárjelölt, ref. 
lelkész lépett fel a szószékre, s szivből fa- 
kadó imájával emelte fel a lelkeket a Min- 
denható trónja zsámolyához, hálát adva 
Istennek gondviselő jóságáért, a melylyel 
világosságot gyujott a sötétségben. Majd fel- 
hangzott a fakultás énekkara által Kreutzer- 
nek ,„Az úrnak napja ez' cz. szép éneke, 
hogy a menybe függesztett lelkeket még 
jobban odakösse. Ezután Molnár Albert 
theol. tanár tartott egy tartalomban gazdag, 
s a reformáczió hatását egészen uj oldalról 
feltüntető hatalmas beszédet, mely a közön- 
ség osztatlan és viharos tetszésével találko- 
zott. S midőn ennek végeztével a fakultás 
zenekara a „Largó"-t rá zenditette, a szép, 
melodikus dallamokra a tapsvihar elementáris 
erővel tört ki. Majd Deési Sándor és Márton 
Árpád theologusok léptek az emelvényre s 
Calvinistának: „Kálvin és Farel" cz. dialog- 
ját szavalták el a közönség élénk tetszése 
melleit. Ezután Rácz Dezső, Borsody Károly, 
Csiky István és Seprődi János játszottak egy 
vonós négyest s különösen a Rácz Dezső 
gyönyörü és precziz játéka még a müvészi 
füleknek is nem mindennapi élvezetet nyuj- 
tott. Majd Farkas Kéroly theologus szavalta 
el Tóth Gyula theologusnak ez alkalomra irt 
s pályadijat nyert „Október 317 cz. költe- 
ményét, - vonzó lelkesedéssel s a tapsvihar 
mindaddig nem szünt, mig a szerző is ki 
nem lépett az emelvényre. Majd felzendült 
az ajkakon Luther hatalmas éneke: „Erős 
várunk nekünk az Isten, s végül a Hymnus 
eléneklése után emelkedett hangulattal és 
azon benyomással távozott a közönség, hogy 
evangelium lelkeket elevenitő ereje ma is él 
és lüktet a protest. kereszténység szivében. 

Lövei. 

- A szász-sebesi szászok 
ellenszenve. A szász-sebesi polgár- 
mester magyarellenes és sértő eljárása 
miatt panaszt vettünk az ottani ünnep 
rendezőségétől, mely a Szászsebesen 
legyilkolt magyarok emlékét kivánta 
megünnepelni tegnap este. A rende- 
zöség, mely a magyar kaszinó és a 
nemzeti szövetség ottani fiókjának tag- 
jaiból alakult, nemzeti szinü plakátot 
bocsátott ki, a mely plakáton el van 
mondva, hogy a Bem apó által a viz- 
aknai csatából ápolás végett előrekül- 
dött sebesülteket a történelem adatai 

szerint Szászsebesen legyilkolták 
és a legyilkoltak a r. kath. sirkertben 
pihennek. Ennek emlékére kivántak 
ünnepet rendezni, de Conrád szász 
polgármester oly sértő levelet irt 
az egyik rendezőnek, hogy a rende- 
zőség indittatva érezte az ünnepély 
megtartását elejteni és a belügyminisz- 
tertől orvoslást kérni. Holnap közölni 
fogjuk egész terjedelmében a plakátot, 
a polgármester levelét s a 49. február 
5-6-án elkövetett gyilkosság részletet. 
Most csak annyit emlitünk meg, hogy 
reméljük, mikép a nemzeti szövetség 
központi igazgatósága haladéktalanul 
eljár a miniszternél, hogy elégtétel szol- 
gáltassék a szászsebesi magyaroknak 
a polgármester által elkövetett sértésért, 
a ki ugy látszik ma is még a kama- 
rilla pártján áll. 

. 

Hogy a szászsebesi szászok az 1849. 
február 4 én Bem által ápolás végett oda 
küldött magyar sebesülteket éjjel kegyetlenül 
legyilkolták, annak emlékét ma, a polgár- 
mester sértegetéssel elenyésztetni nem fogja. 
Egykoru szemtanuk bizonyságtételt tesznek 
erről. Bizonyitja néhai Schön Vincze hon- 
védtiszt deési telekkönyvvezető naplója (l. 
Tört. Lapok 18983. évi f. 11 lap). Továbbá 
Dercsényi Kálmán honvédtiszt és emigráns 
napló töredéke, melynek idetartozó része igy 
szól: Vizaknárol szekereken elmenekült sebe- 
sültjeink hullái voltak, azok, kiket a szászse- 
besi polgárság azelőtti éjjel gyalázatosan 
lemészárolt". (L. Tört. Lapok 1894. évi f. 
27 lap.) ; 

Végül a ma is élő Vilmos-huszár Mi- 
háltz Elek m.-valkói pap, mint szemtanu is 
bizonyságot tesz a mellett, hogy a védtelen 
magyar sebesülteket a szászok éjjel kegyet- 
lenül leölték. (Lásd ugyanott.) 

Stemmer kolozsvári polgár is ott volt 
elfogva. 

Itt tehát csak vezeklés és magábaszál- 
lás, s az undok bün jóvátétele a szászokré- 
széről használ t. Conrád ur és nem a sér- 
tegetés. 

- Állatvásár. A mostani kolozsvári ál- 
latvásár eddig soha fel nem merült mér- 
veket öltött, A forgalom rendkivül élénk volt. 
Csak a vasutra 900-nál több marhát szálli- 
tottak, melyeket piaczunkon vettek meg. Mé- 
szárosaink, gazdáink ellátták magukat vágó 
és igavonó állatokkal. Hizott vágó marhák- 
ban azonban rendkivül nagy volt a hiány. 
A vásár e tekintetben szomoru képét tünteti 
fel állattenyésztésünk fogyatékos rendszeré- 
npek. Gazdáink most is azzal a még Ázsiából 
magunkkal hozott kényelmes módszerrel 
üzik az állattenyésztést, a mi kevés tudást, 
kevés fáradtságot kiván ugyan, de sem a 
gazdának nem jövedelmez, sem a kereslet 
fejlettebb igényeit nem elégiti ki. Az a rend- 
szer, hogy hasig a szénában tartsák az ál- 
latot, pazarlás, mert a takarmánynak alig 
/4-ada értékesül. Ha szurrogatumokkal pótol- 
nák a takarmányt, két annyi állatot készit- 
hetnének elő ugyanazzal a kiadással, igaz, 
hogy jóval több fáradság és utánjárás mellett 
a piaczra. 

Gazdaságainkban ezen a téren sokat 
kellene reformálni s hathatosan lehetne 
emelni az erdélyi részek gazdáinak anyagi 
jöllétét. 

Az árak következők voltak : 
Hintós ló párja 6-800 frt, 
Jukker ló párja 3-500 frt, 
Hátas ló dbja 200-850 frt, 
Remonda dbja 180-280 frt, 
Paraszt ló 20-60 frt. 
Elsőrendü ökör párja 310-880 frt, 
Másodrendü 250-3800 frt, 
Mustra 190-220 frt, 
1 éves ökör borju párja 105-120 frt, 
2 éves párja 150-178 frt, ; 
Kis borjas tehén dbja 70-105 frt, 
Kis borjas bivaly tehén dbja 90-120 

forint, 
Meddő tehén dbja 55-80 frt, 
Meddő bivaly 60-87 frt. 
Összesen eladott szarvasmarha 2106 

db, vasuton 900 lett elszállitva. 
Ló elszállittatott 149 db. 

- Egy kártyatársaság a Mária 
Valléria árvaház javára 1 frt 52 kr. küldött 
lapunkhoz. Rendeltetési helyére juttatjuk. 

- A pálinka. Ilyen czimű czikk jelent 

ból. A czikk november 1-iki dátummal volt el- 
látva. A szerző most levélben kéri kiigazitni a 
tévedést, nehogy a publikum azt higyje, hogy a 
czikkel saját korát akarta megelőzni. A tévedés 
ugy származott, hogy a czikk az „E. G." 5-iki 
számának volt szánva. A kézbesitő tévedésből 
hozta lapunk szerkesztőségébe. 

Gabona árak. 
A mai hetivásáron a gabona árak a követ- 

kezők voltak: 

Buza métermázsánként 6 frt 50 7 frt 20 
Rozs ; 5 fr 5 frt 40 
Zab , , 3 frt 70 4 frt 
Árpa a ; 4 frt 50 5 frt 50 
Kukoricza , , 4á frt 70 5 frt - 

yászrovat. 
Egy derék, munkás ember haláláról 

szól az alábbi gyászjelentés. Alólirottak 
szivünk nagy és mély fájdalmával tudatjuk. 
hogy a szerető és szeretett jó férj, a leg- 
gondosabb édes apa, igaz testvér, rokon és 
barát Zonda Lészló életének 48-ik, boldog 

meg lapunk 31-iki számában Török Mihály tollá- 

házassága 21-ik évben a mai nap reggelén, 
szivszélhűdés következtében hirtelen elhunyt. 
Elvesztettük őt, a kit igaz szivünkkel szeret- 
tünk s ki az övéit anynyira szerette, ki 
életében örökké a fáradhatatlan szorgalom, 
jóság, igazság és becsületesség mintaképe 
volt. Váratlanul hagyta itt övéit, bitvesét, 
kiskora gyermekeit, testvéreit, rokonait és 
barátait mély bánatban. Áldás és béke 
hamvaira! Hült telemei f é. november hó 
2 án d. e. fél 10 órakor fognak Puszta 
Szentmiklóson a róm. kath. anyaszentegyház 
szertartásai szerint beszenteltetni, azután 
Kolozsvárra beszállittatni és a köztemetőben 
11 és fél órakor örök nyugalomra tétetni. 
Lelkéért a szentmise áldozat 3-án d. e. 10 
órakor fog a főtéri plebánia-templomban az 
egek urának bemutattatni. Puszta Szent- 
Miklós, 1889. oktober hó 31-én. Özv. Zonda 
Lászlóné. szül Horváth Laura, mint özvegye. 
Zonda Irma, Ilonka, Erzsi, Piroska, mint 
gyermekei. Székely János és neje Zonda 
Róza, Mátyus Lőrincz és neje Zonda Teréz, 
Lengyel Ferencz és neje Zonda Biri, mint 
testvérei és sogorai. Özv. Horváth Jánosné 
szül. Kilyén Juliánna, mint anyós. Horváth 
Kálmán és Horváth Irma, mint sógora és 
sógornője. 

LEGUIABB. 
Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai 

és sürgöny-levelei.) 

A trónörökös házassága. 
Budapest, nov. 1. 

Ferencz Ferdinánd trónörökös há- 
zasságaról minduntalan kalandos hirek 
járják be a lapokat, melyekben néha 
van szemernyi igazság, de nagyban és 
egészben merő kombinácziók. 

Tény az. hogy a trónörökös és 
Chotek grótnő között összeköttetés van 
és hogy ennek az összeköttetésnek 
szálai visszamennek Frigyes főherczeg 
házába. A trónörökös gyakran járt 
hivatalosan, detitokban is Pozsonyban 
és a grófnóvel a főherczegi palotán ki- 
vül is találkozott. 

Ferencz Ferdinánd maga már le- 
mondott arról a tervről, hogy a gróf- 
nöt törvényes feleségévé tegye; ebbe a 
király csak a trónról való lemondása 
árán egyeznék bele, de esetleg akkor 
sem engednée meg, hogy ez a házasság 
a monarkia területén köttessék. Meg- 
nyugodott tehát abban, hogy a grófnőt 
csak balkézről fogja elvenni Ez a há- 
zasság ugyan nem ad semmiféle törvé- 
nyes jogot, a születendő gyermekek 
anyjuknak csak nevét és nem egyszers- 
mint rangját öröklik, de legalább az 
egyház ráadja áldását a ilyen házasságra. 

Az uralkodó ehhez sem járul 
hozzá. 

Szóval a király ezt a morganati- 
kus házasságot egyszerüen nem veszi 
uomásul és csak titokban mehetvég- 
e. 

A Berlinben megjelenő „Lokalan- 
zeiger czimű lap szerint az esküvő 
már vasárnap meg fog történni. 

Ugyane lap szerint Stefánia férj- 
hezmenetele elmarad. 

A transvaali háboru. 

Köln, nov. 2. 

A Küölnische Zeitung"-nak jelen- 
tik Londonból, hogy White legutóbbi 
távirata óta ujabb hirek nem érkeztek. 

Azt hiszik, hogy a burok körül- 
zárták White seregét. 

A tüntetések. 

Budapest, nov. 2. 

A rektor az ifjuságnak a tünteté- 
seket megtiltotta. 

A király. 

Budapest, nov. 2. 

A király ma megjelent a kapuczi- 
nusok templomában és a királyné és 
Rudolf koporsóinál imádkozott. 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelős szorkesztő és laptulajdonos: 
MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTÉR. 

LUDASY-féle dohánytözsdében 
Főtér483. szám 

osztálysorsjegyek kaphatók : 
1s 1a Ha 

75 kr. 1 frt 50kr. 3 frt. 6 frt. 

Ma és mindennap a 

ma „BIASINI" szálloda 
kávéházában zeneestély 

lesz. 



Kolozsvár, 1899. 
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ELLENZEK 

Kolozsvármegye és Kolozsvár sz. kir. város főispánjától. 
Sz. 10380-899 1054. 1-38. 

s ] ! Pályázati hirdetmény. 
A kormányzatomra bizott Kolozsvár sz. kir. városnál a köz- 

ségi birói állás nyugdijazás, az V. ker. kapitányi állás elhalálozás 
és egy III. oszt. adótiszti állás előlépés folytán megüresedvén, ez 
állásokra ezennel pályázatot hirdetek s felhívom mindazokat, a kik 
a felsorolt és választás utján betöltendő állások valamelyikét el- 
nyerni óhajtják, hogy az 1883. évi I. t. cz. illető §-aiban előirt 
minősitést, eddigi szolgálatukat, hadkötelezettségi viszonyukat fel- 
tüntető okmányokkal felszerelt pályázati kérésüket hozzám f. évi 
november hó 20-ig annyival is inkább adják be, mert a később 
érkezök figyelembe nem vétetnek. A községi birói állás javadalma 
800 frt fizetés, 120 frt lakpénz és 100 ífrt működési pótlék, az 
V. ker. kapitányi állás javadalma : 500 frt fizetés, 150 frt lakpénz 
és 50 frt irodaátalány; és a harmad oszt. adótiszti állásé 700 frt 
fizetés, 120 frt lakpénz. 

Kolozsvárt, 1899 október 22-én. 
Gr. Béldis. k. 

főispán. 

27087-899 tan, 

rirdetés 
az Unio-utczai közhely bérbeadása tárgyában. 

A sz. kir. város törvényhatósági bizottságának ez évi ápril hó 17-én 
hozott 114. sz. közgy. határozata értelmében az Unio-utcsában levő vas- 
rácscsal elkeritett közhely 1900 ápril 1-től 12 évre bérbeadatik. 

Bérbevevő jogositva lesz a közhelyre diszes árucsarnokot állitani a 
város által elfogadott tervek szertnt és köteles a közhely többi részén virág- 
ágyásokat csinálni és fenntartani. 

A bérletre az épitendő árucsarnok tervével felszerelt és fizetendő 
évi bérösszegét, valamint a bérleti szerződés pontozatainak az ajánlattevő 
előtt ismert voltát, magában foglaló ajánlatok ez évi november hó 30-ig 
nyujtandók be a városi tanácshoz. A bérleti szerződés föltételei Fekete Nagy 
Béla tanácsos ur irodájában megtekinthetők. 

Kolozsvár sz. kir. város Tanácsának 1899 október hó 27-én tartott üléséből. 
Dr. Nagy Mór, 

h. polgármester. 

1058. 1-3. 

Sz. 2262-1899. 1052. 1-3. 

A Károlina" orsz. kórház igazgatóság irodájában f. évi 
deczember 31-ével üresedésbe jövő irodaszolgai állásra pályázat 
hirdettetik. 

Rendszeresitett illetmények: 250 forint fizetés, lakás, fütés, 
világitással vagy esetleg 84 frt lakbér. Megállapitott ruházat. 

Megkivántatik, hogy az illető katonai szolgálattól mentes, 
ép, erőteljes testalkatu legven, irni, olvasni, számolni tudjon s a 
helyi viszonyok iránt tájékozással birjon. 

Igazolvánnyal ellátott altisztek, - kik a 40 életévet még 
be nem töltötték - előnyben részesülnek. 

Pályázni kivánók felhivatnak, hogy előképzettségükről, je- 
len testi állapotukról, s különösen józan megbizhatóságukról be- 
csatolt bizonyitványokkal felszerelt kérésüket f. évi deczember 
hó 15-én déli 12 óráig hozzám adják be. 

Az állomás 1900. év január 1-én okvetlenül elfoglalandó 
leend. 

Kolozsvárt, 1899 év október 27-én. 
Károlina" orsz. kórház igazgatója : 

Dr. Engel Gábor. 

Sz. 2261-99. 1051. 1-3. 

Árlejtési hirdetmény. 
A „Károlina" orsz. kórház s a kapcsolatos m. kir. tud. 

egyetemi klinikák részére 1900. évre szükséges 1) Gyógyanyag, 
2) kötözési czikkek, 3) világitási anyag szállitás utján leendő biz- 
tositása végett f. évi november 30-án déli 12 óráig terjedő 
zárhatáridővel nyilvános árlejtés hirdettetik. 

Vállalkozni kivánók felhivatnak, hogy egy koronás bélyeg- 
gel s 200-150-100 fit bánatpenzzel ellátott, sajátkezüleg egy- 
időben irt ajánlataikat a fenti számra hivatkozással a „Károlina" 
orsz. kórház igazgatóságának Kolozsvárt - ezimezve adják be. 

A fennti határidőre be nem érkezett, valamint minden utó- 
lagos és távirati ajánlatok, nem fogadtatnak el. 

Részletes feltételek, esetleges minták, valamint az egység- 
árak a kórház irodában megtekinthetők, illetve lemásolhatók. 

Kolozsvárt, 1899 év október hó 27-én. 
„Károlina" orsz. kórház igazgatója: 

Dr. Engel Gábor. 

THÉK ENDRE 
zongora-raktára 

Kolozsvárt, Unió-utcza 12. sz. a. I. emelet. 
Zongora-gyáram a legkiválóbb hazai- és külföldi erőkkel ren- 

delkezik s nem kimélve sem költséget, sem fáradtságot, az üzemet 
ugy rendeztem be, hogy a zongora minden alkatrésze, saját fel- 

ügyeletem alatt gyáramban készüljön. Épen ezen oknál fogva azok 
jóságáert és tartósságáért minden irányban kezességet vállalok. 

Hangszereim hangszépség dolgában nemcsak utolérik a külföldi 
gyártmányokat, - de a legujabb találmányok alkalmazása által sok 

tekintetben fölül is mulják. 

Áraim jutányosak, a fizetési föltételek előnyösek. 
Képes árjegyzék rendelkezésre áll és kivánatra bárhova meg- 

küldetik. 

Gyártmányaimat a müvelt nagyközönség szives figyel- 
mébe ajánlom. 

Tisztelettel 
981. 4-10. 

THÉK ENDRE 
budapesti zongoragyáros. 

Sz. 1522-899. 1055. 1-1. 
Árverési hirdetmény. 

Alulirt kiküldött birósági végrehajtó ezennel közhirré teszi, hogy a kolozs- vári kir. törvényszék 1899. évi 9432. számu végzése folytán Dobál Ántal ügyvéd felperes részére dr. Hirsehfeld Jenő alperes ellen 61 forint 73 kr. követelés és jár. erejéig elrendelt kielégitési végrehajtás folytán alperestől 1899 év szeptember 27-ik napján lefoglalt és 721 forintra becsült ingóságokra a Kolozsvár-városi kir. járásbi- róság V. I. 1361:2-1899 számu végzésével az árverés elrendeltetvén, annak az al- peres lakásán Kolozsvárt, főtér 34. sz. házban leendő megtartására határidőül 1899 évi novenber hó 7. napján d. u. 4 órája tüzetik ki, mikor a biróságilag lefog- lalt butorok s egyéb ingóságok a legtöbbet igérőnek készpénzfizetés mellett szükség esetén becsáron alul is elfognak adatni. 
Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok vételárából a végre- hajtató követelését megelőző kielégitéséhez tartanak jogot, a mennyiben részükre fog- lalás korábban eszközöltetett volna és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem tünik, elsőbbségi bejelentéseiket az árverés megkezdéseig alólirt kiküldöttnek vagy irásban beadni, avagy pedig szóval bejelenteni el ne mulasszák, mert különben csak a vé- telár fölöslegére fognak utaltaini. 
Kelt Kolozsvárt, 1899 évi október hó 26. napján. 

Pap Jenő, 
kir. bir. végrehajtó. 

Sz. 468-899, 
1056. 1-1. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében ezen- nel közhirré teszi, hogy a sz.-kereszturi kir. járásbiróság 1899. évi 197. számu vég- zése következtében dr. Kovács Mór sz.-udvarhelyi ügyvéd által képviselt Gyenge István bordosi lakos javára Gyenge Pálné s társai bordosi lakosok ellen 12 írt 85 kr. és jár. erejéig 1899. évi szeptb. hó 30-ikán foganatositott kielégitési végrehajtás utján lefoglalt és 319 forintra becsült következő ingóságok u. m.: buza, széna, ser- tések és házibutorok nyilvános árverésen eladatnak. 
Mely árverésnek a sz.-kereszturi kir. járásbiróság 1899. évi V. 197-2 számu végzése folytán 12 frt 85 kr. tőke-követelés, és eddig összesen 40 forint 60 krban biróilag már megállapitott költségek erejéig Bordoson alperesek házánál leendő ész- közlésére 1899. évi november hó 7-én d. e. 11 órája határidőül kitüzetik, ahhoz venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881 évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-a értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet igérőnek becsáron alul is elfognak adatni. 
Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is le és felülfoglaltatták és azokra kielégitési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi LX. t.-ez. 102. § sa értelmében ezek javára is elrendeltetik. 
Kelt Sz.-Kereszturon, 1899 évi október hó 24. napján. 

Szalontai Albert, 
kir. bir. végrehajtó. 

lau, 8 

OSZTÁLYSO RSJATÉK 
legismertebb és legnépszerübb 

főelárusitója 
ajáni és szetküld L osztalyu (V. sorsjatekra) 

eredeti sorsjegyeket és pedig: 
ta. tila . 
1 helet a. nyelcsadot a - "s r. 

Mecrondeoilésel .e. ö.. 
elöleges beolüldöse vg 
utanvét mellett l.. née- 
. 

nel 

Cornwall-kazán 
50 négyzetméter tüzfelület, 8 légköri nyomással, 2 év óta üzem- 
ben, kifogástalan állapotban, a kazánberendezés megnagyobbitása 

következtében deczemberben eladó lesz. 
A kazán addig a Bihar-Szilágyi-Olajipar részvénytársaság me- 

zötelegdi gyárában üzemben megtekinth tő. 
Ajánlatok a Bihar-Szilágyi-Olajipar részvénytársaság igazgató- 

ságához (Budapest, VI. Andrássy-ut 30.) intézendők. 1045. 2--3 

Legczélszerübb vásári ajándék 
nagyoknak és kicsinyeknek 

egy jó meleg ruházat. 
Férfi ruha-osztály. 

Egv Loden kabát 6-22 frtig. 
Egy bőrrel bélelt kabát 12-40 frtig. 
Egy téli kabát 875-50 frtig. 

Gyermek ruha-osztály. 
Egy téli köpeny 4-22 frtig. 
Egy téli kabát 6-30 frtig. 
Egy korcsolya kabát 3:50-20 frtig. 

Egy téli öltöny 975-40 frtig. Egy téli öltöny 2:50-25 frtig. 
Egy téli nadrág 250-12 frtig. Egy téli nadrág 1180-10 frtig. 
Városi és utazó bundákból dus választék. Nagy raktár gyapju szövetekből. 

Mérték utáni megrendelések a vidékről is gyorsan és pontosan lesznek 
eszközölve, 

Wa" Olcsó határozott árak. *W 
Kassowitz Fülöp 

férfi- és gyermek ruha-gyáros 
megbizott Deutsch József 

Főtér 30. 
. ujonnan épült palotájában. a kath. egyh 

„ORIENT 
kávéház, étterem- és szálloda 

Nagy-utoza 6. sz., Nagyhid-utcza 7. sz. 
- 

Van szerencsém a nagyérdemü közönség becses tudomására 
hozni, hogy Nagy-utcza 6. sz., és Nagyhid-utcza 7. sz. alatt levő 
kávéházamat, szállodámat és éttermemet „ORIENT névvel meg- 
nyitottam és azt házilag kezelve a n. é. közönség rendelkezésére 
bocsátottam. 
Mérsékelt szobaárak! Kitünő magyar konyha ! Pontos kiszolgálás. 

Valódi és tiszta erdélyi borok, gázvilágitással ellátott teke- 
pálya (nyári és téli mulatóhely.) Ujonnan berendezett szobák 50 
krtól 1 írt 40 krig. 

Olcsó havi étkezőre előfizetések elfogadtatnak. 
A nagyérdemű közönség szives pártfogását kéri, tisztelettel 

920. 12-26. A HÁZTULAJDONOS. 

alódi bel- és külföld 

Telefonszám: 420. 

-........... 

Pontos kiszolgálás! Kitünő áruk! 

BÉLTEKY A. és TÁRSAaA 
füszer-, csemege-, liszt-, bor-, sör-, likör-, rum- és ásványvizek 

nagy raktára 

Kolozsvárt, Nagy-utcza, Benigni-palota. 

A jelenkor igényeinek minden tekintetben megfelelő, ujonnan berendezett, dus választéku 

füszer-, csemege-, liszt-, bor-, sör-, likör-, tea-, rum, 
ásványviz- és különféle petroleum 

nagy raktárunkra midőn felhivjuk a n. érd. közönség figyelmét, 
legyen szabad becses pártfogásukat kérnünk, előre is biztosithat- 
juk a legszolidabb árak, kitünő áruk és legpontosabb kiszol- 
gálásról. 

10 liter I. oszt. asztali bor házhoz küldve 3 frt 60 kr. 
10 liter I. oszt. carbenet vörös bor házhoz küldve 5 frt. 

Nagyobb vételnél árengedmény! 
Becses pártfogását ismételten kérjük s vagyunk 

kész szolgájuk 
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852. 14-52 Bélteky A. és Társa 

lás forras! Telefonszám: 420. ilegástel " a 
.. 

I Bel- és külföldi petroleumok I 

emememememememememememememe 

Az „"Európa" kávéhaz 
Kolozsvár, főtér 22. szám. 

nagyon szép barok stylben ujra berendezve. a modern igényeknek 
teljesen megfelelően ellátva .] 

hétfőn, október 30-ikán 
megnyillott. 

A n. é. közönség becses látogatását kéri tisztelettel 
1046. 2-3. Tauszik Alajos. 

Legnagyobb, legajánlhatóbb és 
legdiszesebb kályharaktár! 

Ugy minőségben, mint szépség 
tekintetében összehasonlithatlanok a 

Kozel F. József 
féle czég 

Kolozsvárt, Unio-utcza 
20. szám 

- ,„Redout"-tal szemben - 

Hires kályha-kemenczéi. 
Asztal- és disz-kandallók, továbbá 
porczellán, majolika- és ó-német 
kályhák, takarék tüzhelyek, fürdő 
kádak, kemenczefal bürkolatok, 

stb. stb. 
Minden e szakmába vágó munká- 
latok saját szerelők által csinosan és 

jótállás mellett eszközöltetnek. 

Ajánlja továbbá: a 

Schamol tégláit! ő 

Erdélyi legnagyobb kályharaktár
. 1 

Telefon: 398. 

1 
Mindenütt dicsérik a hiros 

ACHLE-féle 

) kecskeméti 

4arckenőcsüt, 
1 

kz
 

z
 

a
 

ran elmulaszt. Az arc 
szép, fiatal kellemes 
ide szint nyer töle, a 
napbarnitástól meg- 

évja Kitünöő hatása már 
néhány na mulva ész- 
lelhető, egyszeri próba 
is elegendő, hogyeztbárki í 
örökre megkedvelje. 

tásaakecskeméti növény- 
szappannal oly meglepő 

és elismert, milyet e téren 
szépitö-szer még el nem [ 
ért és fölül nem mult. 
Egyik jó tulajdonság 
hogy ártalmas útóhatá 

ára használati utasitással 
50 xr. - Egy darab kecskemeti növényszappan 32 kr. E 

E-ajnca-z zz. 
Biztosan meggyógyit minden fájdalmat. igy köszvény, 
reuma, csontfájdalmak, fejfájás, migrén, fogfájás, fül- 
fájós és hátfájás ellen a legbiztosabban ható gy szer. 
lég alig volt eset reá. hogy számos, sikertelenül használt p 
szerek után a hajnal-szesznek enyhitő hatása ne lett volna. 
Sok ezer elnyomorodott beteg köszöni már ezen szernek 
teljes gyógyulását. Egy üveg ára használati utasitással 50 kr. 

e Kapható: 
e i 

.Mátyás király" cimü gyógyszertárában Kecskeméten 
. és minden nagyobb vidéki gyógyszertárakban. 

Főraktár Török Józset gyógyszertára Budapest. 

170. 8-10. 

.
 Ny. Magyary Mihály Kllenzék" nyomdájában Kolozsvárt, Belközép-utcza 38. sz. alatt. Telefonszám 288, 


